《华文教学与研究》2026版参考文献标注、著录格式

一、文内注释格式

1.要区分参考文献和注释。

注释内容，首先在文中相应位置用阿拉伯数字加圈的上标形式标出序号，然后将注释文字置于当页地脚；每条注释按页编号。文首的致谢性文字也用此方式处理。例如：

《现代汉语词典》注音中短横“-”的使用问题①    （标题）
（23）动眼神经（三）②  （文中）
（24）滑车神经（四）

……
                      （页脚）
① 感谢《华文教学与研究》编辑部匿名审稿人的意见。

② 括号中的汉字“三”指第三对脑神经。下同。        

2.凡是表明文献出处性质的内容都用文中夹注的标注法给出所参考之文献简称，并与文末的参考文献著录呼应。文内的标注随文出现，不需要加注序号。文内对参考文献的标注法如下：

陆俭明（2007）提出：“……。”

“……”（Chomsky，1977：32-35）（不同文献之间用分号隔开）
3.凡著作皆要在文内标注被引用原文文字的起止页码。例如：

“……”（Radford，1999：12-13）
二、文末参考文献著录格式
文末参考文献的著录顺序：中文在前，外文在后；每类文献中各参考文献再以作者姓氏为序按音序排列。文献最后统一用实心点“.”结束。
参考文献转行后空两个汉字符。

各类参考文献条目的编排格式示例如下（请特别注意文献类型标示符号：专著M、论文集C、学位论文D、报告R、期刊论文J、析出文献A、报纸文章N、其他Z之类）：

中文

    （1）专著、论文集、学位论文、报告

主要责任者  年份  文献题名[文献类型标识]. 出版地：出版者.

刘国钧，陈绍业，王凤翥  1957  图书馆目录[M]. 北京：高等教育出版社.
辛希孟  1994  信息技术与信息服务国际研讨会论文集：A集[C]. 北京：中国社会科学出版社.

王  骏  2006  中文“形象对举”翻译策略的语言理据[D]. 扬州大学硕士学位论文.
李胜梅  2011  比喻词的含义与词典释义问题[R]. 中国修辞学会2011年学术研讨会暨吴士文先生诞辰85周年纪念会.

（2）期刊文章

主要责任者  年份  文献题名[J]. 刊名，卷（期）.

何龄修  1998  读顾城《南明史》[J]. 中国史研究（3）.
金显贺，王昌长，王忠东  1993  一种用于在线检测局部放电的数字滤波技术[J]. 清华大学学报（自然科学版）33（4）.
（3）论文集中的析出文献

析出文献主要责任者  年份  析出文献题名[A]. 载原文献主要责任者（编），原文献题名[C].出版地：出版者.

钟文发  1996  非线性规划在可燃毒物配置中的应用[A]. 载赵玮（编）， 运筹学的理论与应用——中国运筹学会第五届大会论文集[C].西安：西安电子科技大学出版社.
（4）报纸文章

主要责任者  年份  文献题名[N].报纸名：出版月日（版次）.

谢希德  1998  创造学习的新思路[N].人民日报：12-25（10）.

（5）网络文章

主要责任者  年份  文献题名[EB/OL].网址. 上载月日.

商务汉语研究所  2010  国内历年出版的商务汉语教材统计[EB/OL].http://blog.sina.com.cn/s/blogl. 08-31.

   
2.外文

（1）著作

Ellis, R.  1985  Understanding Second Language Acquisition[M]. 上海：上海外语教育出版社.
Radford, A., M. Atkinson, D. Britain, H. Clahson & A. Spencer  1999  Linguistics: An Introduction[M]. Beijing: Foreign Language Teaching and Research Press.
Radford, A., M. Atkinson, D. Britain, H. Clahson & A. Spencer  1986  Knowledge of Language: Its Nature, Origin and Use[M]. New York: Praeger.
（2）学位论文

Ning, C.  1993  The Overt Syntax of Relativization and Topicalization in Chinese[D]. PhD Thesis, University of California.

（3）期刊论文

Goad, H. & L. White  2006  Ultimate attainment in interlanguage grammars: A prosodic approach[J]. Second Language Research 22.

Vries, M.  2006  The syntax of appositive relativization: On specifying coordination, false free relatives, and promotion[J]. Linguistic Inquiry 37 (2).

（4）论文集中的析出文献

Chomsky, N.  1977  On wh-movement[A]. In P. Culicover et al. (eds.), Formal Syntax[C]. New York: Academic Press.
英文作者姓名标注法特别说明：

1.单一作者姓名标注法：姓（全写），名（首字母缩写）.  例如：

Chomsky, N.  1988  ……
2.双作者姓名标注法：第一作者姓（全写），名（首字母缩写）. & 第二作者名（首字母缩写）. 姓（全写）  例如：
Goad, H. & L. White  2006  ……
3.多作者姓名标注法：第一作者姓（全写），名（首字母缩写）.，第二作者名（首字母缩写）. 姓（全写），& 第N作者名（首字母缩写）.姓（全写）   例如：
Radford, A., M. Atkinson, D. Britain, H. Clahson & A. Spencer  1999  ……
此处不写起止页码，但须在正文出现处标注清楚页码。





此处不写起止页码，但须在正文出现处标注清楚页码。











